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1. O Jé - sus, quand je pense à toi, La paix em - plit mon cœur.
2. Au - cu - ne voix ne peut chan - ter Nul cœur ne peut trou - ver
3. O toi, l’es - poir du cœur con - trit, toi, l’a - mi du pé- cheur,
4. Jé - sus, toi, no - tre seul a - mour, Toi, no - tre li - ber - té,
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Puis - sé - je vi - vre sous ta loi, Près de toi, mon Sau - veur!
Un mot plus doux que ton saint nom, O Sei-gneur du par - don.
Tu ré - pands sur nous ton Es - prit, Ton a - mour ré - demp-teur.
Sois no - tre lu - mière en ce jour Et pour l’é - ter - ni - té.
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O Jésus, quand je pense à toi

D’après la traduction faite en anglais 
par Edward Caswall, 1814–1878, d'un texte 

Musique de John B. Dykes, 1823–1876
attribué à Bernard de Clairvaux, 1091–1153 env. 

Psaumes 104:34
Enos 1:27
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Si la vie te dé - sem - pa - re Viens à Dieu tou - jours.
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D’après le texte anglais de Mary A. Pepper Kidder, 1820–1905
Musique de William O. Perkins, 1831–1902
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